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PROHLASENI
YDEEVNEDEKLARATION
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IZJAVA 0 SVOJSTVIMA -

DECLARATIE DE PERFORMANTA

Vyrobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzeni prisiusn
platnych zkoni, stavebnich predpisi a bezpecnostnich pozadavkd uzivatelem
vymbku anmlek‘em i nebo viastnikem budovy.

cz

De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
NL wepamuke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het
product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Herstellerund Verkaufer dbemehmen keme Haflung fir_Nichtbeachitung

seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs uderGebaudebﬂlmn
ndedornotienen

Producent T Sprzedawca nie ponosi zadne] odpowiedzialnosd za_ nieprzestizeganie

PL  stosownych przepisow prawa, przepiséw budowlany wymagdw bezpieczeristwa przez
whika produktu, architekta, montazyste lub wiascidiela

0 fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo 0 ndo cumprimento da

PT lei, cBdigos de construao e as exlgemas de seguyanga por parte do usudrio do produto,

ES  de laley vigente, normas de construccion y exigendias de segundad por parte del
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propi

anquiteto, instalador

e Tabicat e e evendeur e piend aucune responsabile e ne pax especterTes
FR  lois applicables, les réglements sur les batiments et les exigences de sécurité par
I'utlisateur du produit, 'architecte, l'nstallateur ou le propriétaire du batiment.

Nici-producatorul, nid distribuitorul nu \§\ vor asuma niciun fel de raspundere pentru
RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructiilor sau a mésurilor de

siguranta impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dadirii.

Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for failure to (om%/' with the
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product,
architedt, fitter or owner of the building.

B Ciyuae HeCODMOReHWA apeKTopom, MOHTAXHIKOM WA BRajlenblieM 3aHA
RU  cpouTenshbix Npasin U HOPM 6e30MacHOCTI OTBETCTBEHHOCTL C MPOM3BOLUTENS U
NIDOJABUA CHAMAETCA,

ATyartd & a Forgalmaz8 nem vallal semmiféle Telelgsséget a vonatkoz6 forvényi,
HU  épitdipari és biztonsaqi elirdsok termékfelhaszndld, épifész, beépitmester vagy

yrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrZanie prislusnych ustanovent
SK zkona, stavebnjch predpisov a bezpecnostnyjch poZiadaviek uZivatelom vyrobku,
architektom, montérom alebo maiitefom objektu.

épillettulajdonos dltali be nem tartésdért.
i’iudunme el Rivenditore non potranno essere ritentt responsabill per 1 mancato

T rispetto, da parte ¢ del\ 'utente del prodotto, del progettista, dell‘installatore o de\

relatvi allasicurezza.




